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Bruxelles, le 5 julllet 198

Cher Monsieur Erman,

Je vous remercie trés cordialement de votre obli-
geante lettre. Je me permets de plaider devant vous la cause des deux
scarabées de Néchao qul ont été éogquis par le misée de Bruxelles sous
ma responsabilité. Voici comment s’est faite l’acquisition. J'al d4’abor
requ cople de 1l'exemplaire 1 qui est celul dont vous avez eu cormaissa?ﬁ
oe et que Guimet avalt acheté. J'al été comme vous pensez étonné du con
teru du texte et avant de répondre )'al communiqué cople & Splegelbverg
qui m'a répondu, en substance, qu'il coyalt & 1’authentiocdté mals qu’il
faudrait vodr 1'original, J%al été & Paris et 1’examen de la pléce m’a
inspiré tellement confiance que j%al failt une offre supérieure a celle
du musée Guimet & condition que la piboe soit unique, C’est alors que
Madame Bouriant m'a dit posséder un autre grand scarsbée dont_a]:lg_igm‘
rait la valeur et 1’importance, Elle m’a communiqué alors & Bruxelles
cople du texte de ce second soarabée qui m’a encore plus surpris que
le premier, Be nouveau }'al communiqué le texte & Splegelberg qui m’a
éordt : " Ich halj$e anch diesen Text fur echt, Eine Falschung konnte
wleder mur von einem unserr besten Aegypteologen herruhren, Auch inhal t-
lich macht mich nichts stutzig, Es sind gewisse Abwelchungen von dem
herodot. Bericht da, die ein Falscher vermieden haben wurde...”’Jial
alors demandé 1'envoi de 1%original et dés que je 1’al eu entre les
mains j%en al envoyé un estampage & Splegelberg qui m’a simplement ré-
pondu : "Angesichts des Abdrucks ist jeder Zwelfel ausgeschlossenr”,
Madame Bourlant7l®a 0éd4é le second scarabée et ensulte Guimet nous a
0édé le premier estimant qu’il valait mieux que les deux ne socient pas

séparés, Maspero, Lacau, Daressy ont eu communication du texte du pre-

mier et nont exprimé aucun doute, L'original du premier a été vaua a Pa-







ris par Homolle, Perrot, Pottier, Clermont Ganneau, Nemoddd qui n’ont
également pas exprimé de doute non plus que de Morgan, Legrain a wu
1'original du premier et des photographies du second et»i’a éorit :
YOes deux scarabées sont des momuments historiques incomparables et
quant & mol, je les considére comme étant d’une authenticité incontes-
table., Volcli plus de vingt ans que Je manie des momuments égyptiens :
ou je nk al rien appris, ne sais rien ou ces deux scarabées sont de vé-
ritables et précieux momments égyptiens que mul faussalre ne sauralt
imiter et surtout order de toutes pidces”.

Les saarabées sont assez bilen gravés comme texte mals sont plutot
grosslers comme exéocution de la D8te et 11 y a un détall sur le dos des
deux que Legrain a retrouvé seulement sur un scarabée de Nechao trouve ,
& Karnak. Je orols que les deux plboes sont des oeuvres provinciulasfﬁa
m@mne ﬁrovenanoa que la statue publiée par Fouocart (Rec. de trav. t.
XVIiI, 1906 p. 100).

Quant & 1l’hypothése d’une plaiuantarie de Bouriant je n'y orois pas

At
et voici pourquoi ; Legraln affirme que w lul a parlé vaguement

autrefois de deux textes de Nechao qu'il possédalt. Le Pére Schell dé-
clare la m3me chose et ajoute du'il a connu un cahler de Bourlant dans
lequel existalt cople des deux textes avec essal de traduction interli-
néalre.

Je orols qu’a 1’heure présente vous avez requ de Moret photographile
et estampage du premier scarabde : je vous porteral & Berlin photo et
estampage du second.

Je wvous remercle blen vivement de votre almable invitation que )’ a0
cepte avec grand plaisir. Le soin des oing bébés empBchera ma femme de
m’accompagner, Je vous serals trés obligé si vous pouviez me falre en-
voyer les programmes du Congrds de Berlin,

Recevez, cher Monsisur Eman, mes salutations cordlialement respec-

tueuses
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